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Beschlagsystem Aufliegend • Surface-mounted fitting system C 9-3106.2015 / 97461

Griffzubehör • Handle accessories​

3 4 Riegelstangenkupplung
Locking bar coupling​

Nr.
No.​

63 218 672 10

Verstärkungswinkel
Reinforcing angle
Zur Abstützung der Getriebegriffe und der Steckgetriebe bei deren Befestigung.
For strengthening the profile wall where the handles and gearboxes are fixed.​

Nr.
No.​ ​

73.1 243 213 10

Stückzahl erforderlicher Verstärkungswinkel pro Getriebegriff und Steckgetriebe – 2 Stück.
Quantity of reinforcing angles required per gearbox handle and gearbox – 2.​

Mitnehmer
Drive pin​

Nr.
No.​

73.2 218 132 10

Stückzahl erforderlicher Mitnehmer pro Getriebegriff.
Quantity of drive pins required per gearbox handle.

Getriebegriff standard und abschließbar – 1 Stück.
Standard and lockable gearbox handle – 1.

Getriebegriff mit gegenläufiger Verriegelung – 2 Stück.
Gearbox handle with double-throw locking – 2.​

Riegelstangenzuschnitt beachten.  
Note how to cut the locking bar.​


